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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen
Regie der Gebouwen
25 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot overdracht van de
gebouwen van het Koninklijk Conservatorium van Brussel voor een

symbolische euro aan de Naamloze Vennootschap van het Koninklijk
Conservatorium van Brussel, bl. 162.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements
Régie des Batiments
25 DECEMBRE 2016. — Arrété royal transférant les batiments du

Conservatoire Royal de Bruxelles pour un euro symbolique a la Société
anonyme du Conservatoire Royal de Bruxelles, p. 162.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

I Région wallonne

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

14 DECEMBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 8 oktober 2009 betreffende
de overdrachten van bevoegdheden aan de statutaire personeelsleden
van de Waalse Overheidsdienst, bl. 173.

Service public de Wallonie

14 DECEMBRE 2017. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant
l'arrété du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux
délégations de pouvoirs aux agents statutaires du Service public de
Wallonie, p. 163.

Offentlicher Dienst der Wallonie

14. DEZEMBER 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abédnderung des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 8. Oktober 2009 iiber die Vollmachtserteilungen an die statutarischen Bediensteten des Offentlichen

Dienstes der Wallonie, S. 168.
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Waalse Overheidsdienst

21 DECEMBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot
vastlegging van de geldigheidsduur van de reserves van de vergelij-
kende wervingsexamens voor de Waalse Overheidsdienst en de
openbare instellingen van het Waalse Gewest, bl. 179.

Service public de Wallonie

21 DECEMBRE 2017. — Arrété du Gouvernement wallon fixant la
durée de validité des réserves de concours de recrutement existantes
pour le Service public de Wallonie et les organismes d’intérét public de
la Région wallonne, p. 178.

Offentlicher Dienst der Wallonie

21. DEZEMBER 2017 — Erlass der Wallonischen Region zur Festlegung der Giiltigkeitsdauer der bestehenden
Anwerbungsreserven fiir den Offentlichen Dienst der Wallonie und die Einrichtungen offentlichen Interesses der

Wallonischen Region, S. 178.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest
Brussels Hoofdstedelijk Gewest

21 DECEMBER 2017. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot instelling van een premie voor zelfstandigen,
bl. 180.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

15 DECEMBER 2017. — Ordonnantie strekkende tot het wijzigen van
een aantal bepalingen betreffende de jeugdbescherming, het ten laste
nemen van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit hebben
gepleegd en het herstel van de door dit feit veroorzaakte schade,
bl. 181.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, Titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de Codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 182.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 183.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 183.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 183.

Région de Bruxelles-Capitale
Région de Bruxelles-Capitale

21 DECEMBRE 2017. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale instaurant une prime pour indépendant, p. 180.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

15 DECEMBRE 2017. — Ordonnance visant a modifier certaines
dispositions relatives a la protection de la jeunesse, a la prise en charge
des mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et a la réparation
du dommage causé par ce fait, p. 181.

Autres arrétés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, Titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du Code du bien-étre au
travail. — Agrément d’un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 182.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du code du bien-étre au
travail. — Agrément d’un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 183.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du code du bien-étre au
travail. — Agrément d’un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 183.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du code du bien-étre au
travail. — Agrément d"un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 183.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 183.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 184.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 184.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid Boek II, titel 4,
Vorming en bijscholing van de preventieadviseurs, van de codex over
het welzijn op het werk. — Erkenning van een cursus van aanvullende
vorming vereist voor preventieadviseurs, bl. 184.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
de cursusmodule “aanvulling tot codrdinator” inzake veiligheid en
gezondheid, bl. 184.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
de specifieke aanvullende vorming en het specifieke examen voor
coordinatoren inzake veiligheid en gezondheid, bl. 185.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
de cursusmodule “aanvulling tot codrdinator” inzake veiligheid en
gezondheid, bl. 185.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
de specifieke aanvullende vorming en het specifieke examen voor
coordinatoren inzake veiligheid en gezondheid, bl. 185.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Humanisering van de Arbeid. — Erkenning van
de specifieke aanvullende vorming en het specifieke examen voor
codrdinatoren inzake veiligheid en gezondheid, bl. 185.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du code du bien-étre au
travail. — Agrément d’un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 183.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du code du bien-étre au
travail. — Agrément d"un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 184.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du code du bien-étre au
travail. — Agrément d’un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 184.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail Livre II, titre 4, Forma-
tion et recyclage des conseillers en prévention, du code du bien-étre au
travail. — Agrément d’un cours de formation complémentaire imposée
aux conseillers en prévention, p. 184.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément pour le
module de cours «complément pour coordinateur » en matiere de
sécurité et de santé, p. 184.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément pour la
formation complémentaire spécifique et l'examen spécifique pour
coordinateurs en matiere de sécurité et de santé, p. 185.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément pour le
module de cours «complément pour coordinateur » en matiere de
sécurité et de santé, p. 185.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément pour la
formation complémentaire spécifique et I'examen spécifique pour
coordinateurs en matiere de sécurité et de santé, p. 185.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Humanisation du travail. — Agrément pour la
formation complémentaire spécifique et l'examen spécifique pour
coordinateurs en matiere de sécurité et de santé, p. 185.
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Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 186.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 186.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Nationale Orden, bl. 188.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Erratum, bl. 188.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 186.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 186.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Ordres nationaux, p. 188.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Erratum, p. 188.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
Mobiliteit en Openbare Werken

6 DECEMBER 2017. — Erkenning van scholen voor het besturen van
motorvoertuigen, bl. 189.

Viaamse overheid
Omgeving

12 MEI 2017. — Arrest van de Raad van State, bl. 189.

Vlaamse overheid
Omgeving

8 NOVEMBER 2017. — Ministeriéle besluiten betreffende de oprich-
ting van rioolwaterzuiveringsinfrastructuur te Kortenberg,
bl. 190.

Vlaamse overheid
Omgeving

20 DECEMBER 2016. — Arrest van de Raad van State,
bl. 190.

Communauté flamande
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Waals Gewest

Région wallonne

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

14 DECEMBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 14 juli 2016 tot benoeming
van de leden van het beheerscomité van de “Office wallon de la
formation professionnelle et de I'emploi” (Waalse dienst voor beroeps-
opleiding en arbeidsbemiddeling), bl. 191.

Service public de Wallonie

14 DECEMBRE 2017. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant
I'arrété du Gouvernement wallon du 14 juillet 2016 portant nomination
des membres du Comité de gestion de 1’Office wallon de la Formation
professionnelle et de I'Emploi, p. 191.

Service public de Wallonie

1°" DECEMBRE 2017. — Arrété ministériel relatif a I'expropriation de
biens immeubles a Beauvechain, p. 192.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001525, p. 194.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001804, p. 194.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001906, p. 195.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001922, p. 195.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets CH0013418, p. 196.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets CH0013535, p. 196.



